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Vater Vater! hast’s gesehen? was für Manner draufsen gehen? Kühn sie starke Lanzen tragen mit langen Eisen fest beschlagen.E/ist so spitzig 
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schön und blinket wies so leuchtend freudig winket, Vater wár'ich auch dabei, Vier und vier in einer Remi gi un ELI i fr 
Q see ee P n a ia npa e E = a 
a EH S = "cet, 
Ky i — a E Em O) 
pu — 55 — ERA ROSE |S 
& == EA === 
) 4 42 A S té 
C O 
Fi 
* 3 
Sichst da keine schlechte Thoren Haben ja so viel gelitten Hab die Sense auch ergriffen, 
Polen ist noch nicht verloren! — Von den groben Moscowiten, Constantin hat ausgepfiffen; — 
Schreiten vor im raschen Gange, Dafs wir dazu Sensen tragen Rufsland gieb uns endlich wieder 
Nur mit Freude; nicht mit Zwange Um die Nasen abzuschlagen; Unsre Länder unsre Bruder. | 
Gehn verwegen in den Kampf, Ist die Sense gleich ein Graus, Nieder mit dem schwarzen Aar, 
Stelín im Feuer, im Pulverdampf. Bringt sie nur Blut statt Gras zu Haus, | Der nur Schwarzes uns gebahr; 
B ‘ 2 > 2 
Geb’ ihn’n Gott den schönsten Lohn Doch sie bringt auch Freiheit mit Sieh der weifse Adler schimmert 
Sensentrager sind es — Sohn! Fort mit Jedem Moscowit. Polen ist noch nicht zertrummert | 
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Der Polnische Ulan nach Dombrowskis Mazurek. x2 
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Seht der weifse Adler winket es rufet der Trompeten Schall, 


auf Ulandie Lanze blinket,das Pferd wiehert in dem Stall. Mit 


See eased. 


2 Hat des Feindes Brust verfehlet, 
Der Lanz geschärften Stahl 
Gleich sticht von neuer Kraft beseelet 
Der Ulan zum zweiten Mal. 
Mit Kuhnheit ete: 


Der Ulan mit seiner Lanze, 
Trotzet jedem Element, 
Frölich als gieng es zum Tanze, 
Dem Kampf? er entgegen rennt. 
Mit Kühnheit er die Lanz’ ergreilt, 
Vor Feindes Ohr das Fähnchen pfeift 
Bravo polnische Ulan | 
Kein Feind ihm wiederstehen kann. 
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Kühnheit er die Lanze greift. vor Feindes Ohr, das Fähnchen pfeift. Der brave polni - sche Ulan kein Feind ihm wieder stehen kann . 
| 8 , , I 
Oi p" — - ATA 
CH TOEN ane: A EEE EE E cr JETT E. E TE BE 
[7 3 G D P | 4 E ORE) I Dee 7—8 7———À——À —À LETRA EXIT EZ 
BEST’) E3 ERESEEC a ER] EN DORSET A BE E NORTE 
[c REED. == [5 
b. é x 
pL E a a 


Kuhn und muthig in dem Kampfe 
Freundlich in des Lagers Zelt 
In Lieb! und Kanonendanıpfe 
Wanket nie ein Polenheld. 
Mit Kühnheit etc: 


yer Moscowiten Held. 
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Kónig mehr Fort mit dem Despoten fort fortfort fort fort fort 


Fort mit dem Moscowiten Heer wir woll’n kein Czar zum 
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Fort fort mit Constantin dem Held. 


Dem gutes Recht gar nicht gefallt, 


Mit. ihm nach S" hinien hin! 
Hmihin. 7 ee 
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Olt haben wir schmachten müssen 


sche Platz der war sein Glanz, 


Der sächs’ 


Auf den Strafsen gallopiren 
Und das Marsfeld observiven 


x r . 
Wenn Kanone nicht erschallt, 


Dort trug er einen Lorbeerkranz Lies unterm Adleruns schliefsen 
Der ziert jetzt sein Haupt nicht mehr , Der ist noch hier, doch wo er? — 
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führt auf das Siegesfeld unsre kühnen 


Unser Held Chlopi -cki em tapfrer Krieger! 


Brüder führt auf das Siegesfeld unsre kühnen Brüder 
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n Feind bekämpft, ihn verwüstet, Vorwärts B rider, tapfer, muthig, behende! Hall nur vorwärts Ihr Landesleut! Hurra. Hurra 
s nach andrer Hab gierig er gelüstet; Chlopicki tührt den Kampf mi Ruhm für uns zu Ence. Wo'sum unsre Rechte geht steh’n wir alle da 
Die ráub rischen Rotten zu verhúhnen 
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: Wer mit der Sense seinen Scherz will treiben Mit der Wurzel wollii den Baum wir fallen 
| dst nur die Tugend von Polens Söhnen. Dem wird sie tüchtig die Nase reiben. Zu Brei und Pulver stampfen die Gesell:n. 
2 He Briider m der Faust den Degen $ N He Brüder etc: 


He Brüder ete: 


Gott verleihtuns se Gott verleiht ete: 


inen Seegen, - . Gott verleiht etc: 
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